Register your new Bosch now:
www.bosch-home.com/welcome

Velas mazgajama masina
WAN...

Iv Ekspluatacijas un uzstadiSanas instrukcija



Jusu jauna velas mazgajama
masina

Jus esat izvélgjies augstakas kvalitates
Bosch zZimola velas mazgajamo masinu.

Ladzam veltit nedaudz laika, lai izlasitu
pamacibu un uzzinatu, kadas ir jisu
velas mazgajamas masinas
priekSrocibas.

Lai parliecinatos, ka velas mazgajama
masina atbilst misu zimola Bosch
augstajam kvalitates prasibam, katru
velas mazgajamo masinu rupnica rapigi
parbauda - vai ta darbojas un ir lieliska
stavokili.

Ar papildinformaciju par masu
izstradajumiem, aprikojumu, rezerves
dalam un servisu var iepazities timekla
lapa www.bosch-home.com vai,
sazinoties ar musu klientu servisa
centriem.

LietoSanas un uzstadiSanas pamaciba ir
kopé&ja dazadiem modeliem, atskiribas
izceltas apraksta.

L

Saciet velas mazgajamas masinas
ekspluataciju tikai tad, kad esat izlasijis
lietoSanas un uzstadiSanas pamacibul!

Attelojuma principi
A\ Bridinajums!

ST kombinacija, ko veido simbols un
signalvards, norada uz iespéjami
bistamu situaciju. Neieverojot
noradijumus, iesp&jami savainojumi vai
nave.

Uzmanibu!
Sis signalvards norada uz iespé&jami
bistamu situaciju. Neieverojot

noradijumus, iespéjams nodarit
bojajumus vai piesarnot vidi.
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Noradijums/padoms

Padomi par optimalu iekartas
ekspluataciju/noderiga informacija.

1.2.3./a) b) ¢)

Darba gaita tiek attélota, izmantojot
skaitlus vai burtus.

m /-

Uzskaitijumi tiek attéloti, izmantojot
kvadratinus vai defises.
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Paredzeta lietoSana

s Siierice ir paredzéta lietoSanai tikai
privata majsaimnieciba.

m Neuzstadiet un nelietojiet ierici
vietas, kur pastav sasalSanas risks,
un/vai arpus telpam. Pastav risks, ka
iericei var rasties bojajumi, ja taja
palikuSais Gdens sasalst. Ja S|Utenes
sasalst, tas var ieplaisat/parplist.

m  So ierici var izmantot tikai
majsaimniecibas apgérbu
mazgasSanai — izstradajumi, kas
pieméroti mazgasanai velas
mazgajamaja masina, un ar roku
mazgajami vilnas tekstilizstradajumi
(sk. izstradajuma birku). lerici drikst
izmantot tikai tai paredzétajai
lietoSanai, aizliegts to izmantot citiem
meérkiem.

m lerice darbojas ar Gdeni no Udens
padeves un tirdznieciba pieejamiem
mazgasanas un kopSanas lidzekl|iem
(pieméroti lietoSanai velas
mazgajamaja masina).

m Sl ierice ir piemérota izmantoSanai
[ldz 4000 m augstuma virs jlras
Imena.

Pirms ierices ieslégSanas

Parbaudiet, vai iericei nav redzamu
bojajumu. Nelietojiet bojatu ierici. Ja ir
problémas, sazinieties ar specializéto
izplatitaju vai klientu apkalposanas
dienestu.

Izlasiet un ievérojiet lietoSanas un
uzstadiSanas noradijumus, ka ari paréjo
informaciju, kas nodroSinata ierices
komplektacija.

Saglabajiet dokumentus turpmakai jlsu
vai nakamo 1pasnieku izmantoSanai.



Drosibas noteikumi

Talak aprakstita drosSibas
informacija un bridinajumi ir
paredzéti, lai pasargatu no
savainosanas un noverstu
materialo zaudéjumu risku
apkartgjai videi.

Tomeér ieverojiet vajadzigos
piesardzibas pasakumus un
esiet piesardzigs, uzstadot,
uzturot, tirot un lietojot ierici.

Bérni/personas/majdzivnieki
/\ Bridinajums

Naves risks!

Bérni un citas personas, kas
NnespEj Novertét ar ierices
lietoSanu saistitos riskus, var
savainoties, vai vinu dziviba var

but apdraudéta. leverojiet talak
minéto.

= lerici var izmantot bérni, kas
vecaki par 8 gadiem, un
personas ar fizisko, sensoro
vai kognitivo spéju
traucéjumiem vai personas
bez nepiecieSamas
pieredzes un zinasanam,
kamer tas ir uzraudzitas vai
instruétas par droSu ierices
izmantoSanu un apzinas
iespéjamos riskus,
izmantojot ierici.

= Beérni nedrikst spéléties ar
ierici.

= Nelaujiet bérniem tirit vai
uzturét ierici bez
uzraudzibas.

Drosibas noteikumi \%

= Nelaujiet bérniem, kas
jaunaki par 3 gadiem, un
majdzivniekiem uzturéties
ierices tuvuma.

= Neatstajiet ierici bez
uzraudzibas, ja tas tuvuma ir
bérni vai citas personas, kas
nespej novertét iespgjamos
riskus.

/\ Bridinajums
Naves risks!

Beérni var ieslégties ierice, un
vinu dziviba var but apdraudéta.

= Nenovietojiet ierici aiz
durvim, jo tadéjadi var
aizSkéersot ierices durvis vai
tas nav iespéjams atvert
pilniba.

= [iklidz ierice sasniegusi
darbmuza beigas, pirms
atvienojat elektribas vadu,
iznemiet kontaktdaksSu no
kontaktligzdas un tad
izniciniet ierices durvju
slédzeni.

/\ Bridinajums

Nosmaksanas risks!!

Ja bérniem |auts spéléeties ar

iepakojumu/plastmasa plevéem

vai iepakojuma elementiem,

bérni var tikt iesprostoti vai

uzvilkt materialus uz galvas un

nosmakt.

Neturiet iepakojumu,

plastmasas pléves un

iepakojuma elementus bérnu

tuvuma.



v DroSibas noteikumi

/\ Bridinajums
Saindésanas risks!!

Ja mazgasanas un kopSanas
lidzek|us norij, tie var izraisit
saindésanos.

Ja tos netisam gadas norit,
meklégjiet arsta
palidzibu.Mazgasanas un
kopsSanas lidzek|us glabajiet
bérniem nepieejamas vietas.
/\ Bridinajums
Apdegsanas risks!!
Mazgajot augstas
temperatlras, ierices durvju
stikls sakarst.

Nelaujiet berniem pieskarties
ierices durvim, kad tas ir
karstas.

/\ Bridinajums

Acu/adas kairinajums!!
PieskarSanas mazgasanas vai
kopSanas lidzekliem var izraisit
acu/adas kairinajumu.

RUpigi izskalojiet acis un
noskalojiet adu, ja ir notikusi
saskare ar mazgasanas vai
kopSanas lidzekliem.
Mazgasanas un kops$anas
lidzek|us glabajiet bérniem
nepieejamas vietas.

Uzstadisana

/\ Bridinajums
Elektrotrieciena/ugunsgréka/
materialo zaudéjumu/ ierices
bojajumu risks!

Ja ierice nav pareizi uzstadita,
tas var bat bistami. NodroSiniet:

= Elektrotikla spriegums uz
jusu elektrotikla ligzdas
jasakrit ar uz ierices
(identifikacijas plaksnites)
noradito spriegumu.
Pievienotas slodzes un
nepiecieSama drosSinataja
aizsardziba ir noradita uz
identifikacijas plaksnites.

= lerice ir pievienota tikai pie
mainstravas avota,
izmantojot aizsargajosu
kontaktligzdu, kas ir pareizi
uzstadita. Sai kontaktdaksai
vienmer jabat brivi pieejamai.

= KontaktdakSa un
aizsargajosa kontaktligzda
sakrit un zemétajsistéma ir
pareizi uzstadita.

» Instalacijai jabat ar atbilstoSu
Skersgriezumu.

= KontaktdakSai vienmer jabut
brivi pieejamai. Ja tas nav
iesp€jams, bet lai
nodroSinatu atbilstibu
droSibas reguléjumiem,
sledzim (2 polu izslégSanas
slédzim) jabat uzstaditam
pastavigaja instalacija
atbilstosi elektrisko
instalaciju noteikumiem.



= Ja izmantojat diferencialas
stravas automatslédzi,
izmantojiet tikai ar Sadu
markéjumu: [&==]. Sads
markejums ir vienigais veids,
ka parliecinaties, vai visi
piemérojamo noteikumu tiek
ieveroti.
/\ Bridinajums
Elektrotrieciena/aizdegs$anas/
materiala zaudéjumalierices
bojajumu risks!!
Ja ierices elektribas vads ir
parveidots vai bojats, tas var
izraisit stravas triecienu,
Issavienojumu vai aizdegsSanos
parkarSanas deél.
Elektribas vadu nedrikst locit,
saspiest vai parveidot, tas
nedrikst nonakt saskaré ar
jebkadu siltuma avotu.
/\ Bridinajums
Ugunsgreka/materialo
zaudejumu/ierices bojajumu
risks!
Ja izmanto dazadus
pagarinatajus, parkarsanas vai
Issavienojuma dé| var sakties
ugunsgreks.
Pieslédziet ierici tiesi pie
zemeétas kontaktligzdas, kas ir
pareizi uzstadita. Neizmantojiet
pagarinatajus vai vairaku
pieslégumu
spraudsavienotajus.
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/\ Bridinajums

Savainosanas/materiala

zaudéejumalierices bojajumu

risks!!

= Darbibas laika ierice var
vibrét vai parvietoties,
iesp&jams, izraisot
savainoSanos vai radot
materialo zaud€éjumu.
Novietojiet ierici uz tiras,
lldzenas un cietas virsmas,
izmantojot spirta limenradi,
nolimenojiet ierici ar
skravéjamo kajinu palidzibu.

= Pacelot vai parvietojot ierici,
turot to aiz izvirzitajam dalam
(piem., ierices durvim), dalas
var nolust vai izraisit
savainosSanos.
Lai parvietotu ierici,
nesatveriet ierices izvirzitas
dalas.

/\ Bridinajums

Savainosanas risks!!

= lerice ir |oti smaga. Tas
pacelSanas laika var
savainoties.
Neceliet ierici vienatneé.

= lericei ir asas malas, uz
kuram var sagriezt rokas.
Netveriet ierici aiz tas asajam
malam. Pace|ot ierici, lietojiet
aizsargcimdus.

= Ja S|utenes un elektribas
vadi nav pareizi uzstaditi,
iesp€jams paklupsanas
risks, kas var izraisit
savainosanos.
Uzstadiet S|utenes un vadus
ta, lai nerastos paklupsSanas
risks.



v DroSibas noteikumi

Uzmanibu!

Materialo zaudejumu/ierices

bojajumu risks

= Ja udens spiediens ir parak
augsts vai parak zems,
ierices darbiba var bat
traucéta, tas var radit
materialus zaudéjumus vai
ierices bojajumus.
NodroSiniet, ka udens
spiediens udensapgades
sistéma ir vismaz 100 kPa
(1 bar) un neparsniedz
1000 kPa (10 bar).

= Ja Udens s|utenes ir
parveidotas vai bojatas, tas
radit materialos zaudéjumus
vai sabojat ierici.
Udens S|utenes nedrikst bat
salocitas, saspiestas,
mainitas vai sadalitas.

= Ja udens padevi pieslédz,
izmantojot citu razotaju
Slutenes, iespe€jami materiali
zaudéjumi vai ierices
bojajumi.
lzmantojiet tikai ierices
komplektacija ieklautas
§|utenes vai originalas
rezerves S|utenes.

= lerice ir nodroSinata
transportéSanai ar
transportéSanas saslégsanas
iericém. Ja transportéSanas
saslégSanas ierices nav
nonemtas pirms ierices
ekspluatacijas, ierici var
sabojat.
Ir svarigi pilniba nonemt
visas transportésanas
saslégSanas ierices pirms
ierices pirmas lietoSanas
reizes. Raugieties, lai
transportéSanas saslégsanas
ierices butu uzglabatas
atseviski. Ir svarigi pirms
ierices transportéSanas uzlikt
transportéSanas saslégsanas
ierices, lai noverstu ierices
bojajumus transportésSanas
laika.

LietoSana

/\ Bridinajums

Spradziena/aizdegSanas

risks!!

Vela, kas ir apstradata ar

tirisanas lidzekliem, kas satur

Skidinatajus, piem., traipu

tirtaji/tinsanas skidinatajs, var

izraisit spradzienu trumuli.

Pirms ievietoSanas iericeé rupigi

izskalojiet velu adeni.



/\ Bridinajums
Saindésanas risks!!
Tinsanas lidzekli, kas satur
skidinatajus, piem., tiriSanas
skidinatajs, var izdalit
izgarojuma tvaikus.
Neizmantojiet tiriSanas
lidzek|us, kas satur
skidinatajus.
/\ Bridinajums
Savainosanas risks!!
= Ja atbalstieties/sézat uz
ierices durvim, kad tas ir
atvertas, ierice var apgazties
un izraisit savainojumus.
Neatbalstieties pret ierices
durvim, kad tas ir atvertas.
= Ja uzkapjat uz ierices,
augseéja virsma var saluzt,
radot savienojumus.
Nekapiet uz ierices.
= Ja sniedzieties ieksa trumuli,
kamer tas vél griezas, pastav
risks savainot plaukstas.
Pagaidiet, lidz tvertne ir
apstajusies.
/\ Bridinajums
Applaucéesanas risks!!
Mazgajot augstas
temperatlras, pastav nopietns
applaucéesanas risks,
saskaroties ar karstu
mazgasanas lidzek|u Skidumu
(piem., novadot karstu
mazgasanas lidzekla Skidumu
izlietne).
Nepieskarieties karstam
mazgasanas lidzek|a
Skidumam.
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/\ Bridinajums

Acu/adas kairinajums!!
Mazgasanas un kopSanas
lidzekli var izS|akstities, atverot
mazgasanas lidzek|a atvilktni,
kameér ierice darbojas.

RUpigi izskalojiet acis un
noskalojiet adu, ja ir notikusi
saskare ar mazgasanas vai
kopSanas lidzekliem. Ja
netiSam gadas norit, meklgjiet
arsta palidzibu.

Uzmanibu!

Materialo zaudejumu/ierices

bojajumu risks!

= Ja ir parsniegts maksimalais
velas iepildes apjoms, ierice
var nepareizi darboties, radit
materialus zaudéjumu vai
sabojat ierici.
Neparsniedziet maksimalo
sausas velas iepildes
apjomu. Parliecinieties, ka
tiek ieverots maksimalais
iepildes apjoms, kas noradits
katrai programmai —
Papildinformacijas lapa
lietoSanas un uzstadiSanas
pamacibai.

= Ja iericé ielejat nepareiza
daudzuma mazgasanas vai
kopSanas lidzekla, var radit
materialos zaudéjumus vai
sabojat ierici.
lzmantojiet mazgasanas/
kopSanas lidzek|us/tiriSanas
lidzek|us un mikstinatajus
atbilstigi razotaja noradém.



v DrosSibas noteikumi
TiriSana/apkope

/\ Bridinajums

Naves risks!

lerice tiek darbinata ar
elektribu. Pastav augsts stravas
rieciena risks, saskaroties ar

aktivajam komponentem.
levérojiet talak minéto:

» |zslédziet ierici.Atvienojiet
ierici no stravas padeves
(atvienojiet kontaktdaksu).

» Nekad nepieskarieties
kontaktdakSai ar mitram
rokam.

= Atvienojot kontaktdaksSu no
kontaktligzdas, vienmer turiet
aiz pasas kontaktdaksas,
nevis vada, citadi iespéjams
sabojat elektribas vadu.

= Nekad neveiciet ierices vai
tas elementu tehniskus
parveidojumus.

= Remontdarbi un citi darbi pie
ierices javeic tikai musu
klientu apkalpoSanas
dienesta parstavim vai
elektrikim. Tas piemeérojams,
art mainot elektribas vadu (ja
nepieciesams).

= Rezerves elektribas vadu
iesp&jams pasutit masu
klientu apkalpoSanas
dienesta.
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/\ Bridinajums
Saindesanas risks!!
Tinsanas lidzekli, kas satur

izgarojuma tvaikus.
Neizmantojiet tiriSanas
lidzek|us, kas satur

v o= gt ==

/\ Bridinajums
Elektrotrieciena/materiala
zaudejumal/ierices bojajumu
risks!

Ja ierice ieklust mitrums, var
rasties issavienojums.

Netiriet ierici ar augstspiediena
mazgataju, tvaika tiritaju, S|uteni
vai smidzinasanas pistoli.

/\ Bridinajums
Savainosanas/materiala
zaudejuma/ierices bojajumu
risks!!

|lzmantot citu razotaju rezerves
dalas un piederumus ir bistami,
jo tadéjadi var izraisit
savainosanos, radit materialos
zaudéjumus vai sabojat ierici.
DroSibas apsverumu de|
izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas un piederumus.



Uzmanibu!

Materialo zaudejumu/ierices
bojajumu risks!

Tinsanas lidzekli un lidzekli
velas apstradei pirms
mazgasanas (piem., traipu
tirtaji, pirmsmazgasanas
aerosoli u. ¢.) var radit
bojajumus, nonakot saskaré ar
ierices virsmam. leverojiet talak
minéto.

= Nelaujiet Siem lidzekliem
saskarties ar ierices
virsmam.

= lerici tiriet tikai ar adeni un
mikstu, mitru dranu.

= Nekavéjoties notiriet visas
mazgasanas lidzekla,

aerosola vai citas nogulsnes.

Vides aizsardziba Iv

Vides aizsardziba
lepakojums/lietota ierice

" lepakojumu utilizjiet videi

- draudziga veida.
Si ierice ir marketa atbilstigi
Direktivai 2012/19/ES par
elektrisko un elektronisko
ieriCu atkritumiem (EEIA).
Si direktiva ir speka visa Eiropa
un nosaka iekartu atdosanas
un utilizacijas prasibas.

Ekonomiskas lietoSanas
padomi

m Optimalai energijas un tGdens
ietaupiSanai iepildiet iericé
maksimalo velas daudzumu katrai
programmai.

Programmu parskats
—> LietoSanas un montazas
instrukciju papildu lapa.

= Videji netiru velu mazgajiet bez
prieckSmazgasanas.

m Taupiet energiju un mazgasanas
lidzekli, mazgajot viegli un normali
netiru velu.

— "Mazgasanas lidzeklis"
25. lappusé

m  Temperatlras, kuras iesp€jams
izveléties, atbilst auduma etiketés
noraditajam. lericé izmantota
temperattra var atSkirties no
noraditas, lai energijas taupisanas
un mazgasanas rezultats bdtu
optimals.

m Lai taupitu enerdiju, ierice
parslédzas energijas taupisanas
rezima. PEc dazam minatém displeja
panela gaismas izslédzas un Dl
poga mirgo.

— "Displejs" 21. lappusé

m Ja vel|u péc tam ir paredzets zavet
zavetaja, izvelieties zavetaja razotaja
instrukcija noradito izgrieSanas
atrumu.

11
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NovietoSana un savienoSana

Novietosana un

savienosana

lerices komplektacija

Noradijumi

m Parbaudiet, vai transportéSanas laika
ierice nav bojata. Nekada gadijuma

Ar ierici piegadatas tvertnes un §|ltenu

nedarbiniet bojatu ierici. Ja jums ir
sudzibas, sazinieties ar izplatitaju,
pie kura iegadajaties ierici, vai
vérsieties klientu apkalposanas
dienesta.

Mitrums tvertnes iekSpuse ir palicis
no gala parbaudes.

izmérs var atskirties atkariba no
modela.

Standarta

12

= ,Aqua-Stop”

L

Padeves kabelis

Udens iztukSoSanas krans ar
plecu

Udens padeves krans Agqua-
Secure modelim

Udens padeves krans Aqua-Stop
modeliem

Maiss:

m LietoSanas un montazas
instrukcijas + lietoSanas un
montazas instrukciju papildu
lapa

= Klientu apkalpoSanas dienestu
atraSanas vietas*

m  Garantija*

m Vaka uzliktni atvérumiem, kas
raduSies péc transportésSanas
fiksatoru demontazas

m Skidra mazgasanas lidzek|a
dozésanas paligs*

m Adapters ar blivéjosSo
paplaksni no 21 mm = 2" lidz

26,4 mm=3%""

[ 61 Udens padeves krans standarta
modeliem
* atkariba no modela



Papildus ir nepiecieSamas krana
Slutenes (24 - 40 mm diametrs,
pieejamas pie specializéta tirgotaja), lai
savienotu ddens iztecinaSanas kranu ar
sifonu.

Noderigi instrumenti

m Limenradis ierices stavokla
izlidzinasanai.

m Uzgrieznu atsléga ar:

- WAF13 izméra atsléga lai
atskrivetu transportéSanas
skrdves un

- WAF17 izméra atsléga ierices
kajinu regulésanai.

Drosibas noteikumi

/\ Bridinajums

Savainosanas risks!!

m Velasmasina ir |oti smaga.

Esiet uzmanigs to celot/
transportéjot; lietojiet aizsargcimdus.

m Pacelot velasmasinu ar zavetaju aiz
izbiditajam dalam (piem.,
velasmasinas durtinam), $is dalas
var nolUzt un radit savainojumus.
Neceliet velasmasinu aiz izbiditajam
dalam.

m Ja krans vai padeves vadi nav
uzstaditi pareizi, iesp&jams aizkerties
un guat traumas.
lzvietojiet §|Utenes un kabelus 3, lai
noverstu iespéju tiem atvienoties.

Uzmanibu!

lerices bojajumi

Sasalu$as Sl|utenes var saplist/
parspragt.

Neuzstadiet velasmasinu briva daba vai
vietas, kur iespéjams sasalSanas risks.

Uzmanibu!

Udens raditi bojajumi

Udens pievades un drenazas $|utenu
savienojuma vietas ir pak|autas
spiedienam. Lai izvairitos no sucém vai
udens raditiem bojajumiem, ieverojiet
Saja nodalas sniegtas instrukcijas.

NovietoSana un savienoSana v

Noradijumi

m Papildus Seit noraditajai droSibas
informacijai vietéjam udens un
elektribas piegadatajam var but
Ipasas prasibas.

m Ja neesat par sevi parliecinats,
uzticiet ierices pievienoSanu
specialistam.

UzstadiSanas virsma

Noradijums: Velas mazgajamajai

masinai jabut novietotai stabili ta, lai ta

nevarétu parvietoties telpa.

m UzstadiSanas virsmai jabat stingrai
un lidzenai.

m  Miksts gridas segums/paklajs nav
piemeérots.

Uzstadisana uz pamatnes vai
koka delu gridas

Uzmanibu!

lerices bojajumi

GrieSanas laika velasmasina var
"parvietoties" un saskiebties/nogazties
no pamatnes.

Nostipriniet ierices kajas ar fiksatoriem.
Pasatijuma Nr. WMZ 2200,

WX 975600, Z 7080X0

Noradijums: Novietojiet velasmasinu

uz koka gridam $adi:

m Ja iespé&jams, stiri,

m Uz Udensizturiga koka déla (vismaz
30 mm biezu), kas ir pieskrivéts
gridai.

Uzstadisana uz platformas ar
atvilktni*

Platformas pasutijuma Nr.: WMZ 20490,
WZ 20490, WZ 20520

*  Atkariba no modela

13



v NovietoSana un savienoSana

lekartas montéesana maza
virtuve

A Bridinajums

Naves risks!

Pastav augsts stravas rieciena risks,

saskaroties ar aktivajam komponentém.

Nedemontéjiet ierices parklajumus.

Noradijumi

m NepiecieSams atbidi 60 cm.

m Uzstadiet velasmasinu tikai zem
nepartraukta galda, kas ir drosi
savienots, lai neraditu korpusa
bojajumus.

Transportésanas fiksatoru
nonemsana

Uzmanibu!

lerices bojajumi

m TransportéSanas noltkos masina ir
nodrosSinata, izmantojot
transportéSanas fiksatorus.
Neiznemot transportéSanas
fiksatorus, masinu darbibas laika
iesp€jams sabojat.

Pirms ierices lietoSanas pirmo reizi
parliecinieties, vai esat iznémis visu
Cetrus transportéSanas fiksatorus.
Glabajiet fiksatorus drosa vieta.

m Laiizvairitos no transportéSanas
bojajumiem, kas var rasties vélak
parvietojot ierici, pirms ierices
transportéSanas uzstadiet
transportéSanas fiksatorus.

Noradijums: Atstajiet skriives un

uzmavas saskrivetas kopa drosa vieta.

14

1. Iznemiet §|Gtenes no turétajiem.

2. Nonemiet stravas padeves vadu pie
turétajiem. Izskruvéjiet un iznemiet
visas Cetras transportésanas
fiksatoru skrives.

Nonemiet uzmavas.

3. Uzstadiet apvalkus. Pareizi
nostipriniet apvalkus vieta, paspiezot
uz fiksacijas akiem.




Slatenu un vadu garums

m Kreisas rokas savienojums

ﬁ@ ~145cm ‘

O

N|

~95¢cm

00cm

~100 cm (~ 150 cm*)

| ma
¢

m Labas rokas savienojums

PO

~145¢cm

~145cm (~ 195 cm*)

min. 60 cm
¢ max.\00 cm

_/

T

* atkariba no modela

Padoms: Sadus piederumus varat
iegadaties specializétos veikalos/ misu
klientu apkalpoSanas dienesta:

m  Aqua-Stop un auksta Gdens padeves
§|utenes pagarinajums (apm. 2,50
m); pasdttijuma Nr. WMZ 2380,

WZ 10130, Z 7070X0

m  Garaka padeves $|utene (apm. 2,20
m) standarta modeliem; individuals
preces numurs klientu apkalpoSanas
dienestam: 00353925

NovietoSana un savienoSana v

Udens padeve

/\ Bridinajums

Elektrotrieciena risks!!

Aqua-Stop ir uzstadits elektriskais
varsts. Pastav elekiroSoka risks,
iegremdéjot Aqua-Stop droSibas varstu
adeni. Negremdéjot Aqua-Stop droSibas
varstu adeni.

Noradijumi

m Darbiniet velasmasinu tikai,
izmantojot aukstu adeni.

m Nesavienojiet ierici boilera kranam-
maisitajam, kas nav paklauts
spiedienam.

m Neizmantojiet lietotu pievades
Slateni. Izmantojiet tikai piegades
komplekta ietvertas S|utenes vai
§|Utenes, kas iegadatas no
autorizéta specializéta tirdzniecibas
parstavja.

m Nelokiet vai nespiediet ddens
pievades S|uteni.

= Nemainiet (nesaisiniet, nepargrieziet)
ddens pievades §|uteni (citadi tas
izturiba nav garantéta).

m SkrlOvsavienojumus nostipriniet tikai
ar roku. Ja skrGvsavienojumi ir
nostiprinati parak ciesi, izmantojot
instrumentu (knaibles), vitnes var bat
bojatas.

m Savienojot ar 21 mm = 2" kranu,
vispirms uzstadiet adapteru” ar
blivéjoSo paplaksni no 21 mm = 12"
lidz 26,4 mm = 34",

=
1/2" min. 10 mm
% \

/

-
.

M‘/

o

/

* komplekta iek|auts atkariba no
modela

15



v NovietoSana un savienoSana

Optimalais udens spiediens padeves
tikla

Vismaz 100 kPa (1 bar)

Maksimali 1000 kPa (10 bar)

Kad krans ir atgriezts, Gdens plismai
jabadt vismaz 8 I/min.

Ja spiediens ir lielaks, uzmontégjiet
spiediena redukcijas varstu.

Savienojums#

Savienojiet Gdens padeves §|uteni ar
udens kranu (34" = 26,4 mm) un ierici
(nav nepiecieSams Aqua-Stop

modeliem, jo tie ir uzstaditi pastavigi):

= Modelis: Standarta

Noradijums: Uzmanigi atveriet Udens
§|Uteni un parbaudiet, vai savienojuma
punktos no nopludes.
Skravsavienojums ir paklauts galvenas
Udens padeves magistrales
spiedienam.
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Udens izplide

Uzmanibu!

Udens raditi bojajumi

Ja izlieSanas $§|utene izlieSanas laika
atvienojas no mazgasanas lidzek|a
Skidumu izlietnes vai savienojuma
punkta augsta spiediena de|,
izplUstoSais Gdens var radit bojajumus.
Nofiks€jiet izlieSanas §|uteni, lai ta
nevarétu atvienoties.

Noradijumi

m Nelociet izlieSanas §|Uteni vai
nenospriegojiet to.

= Augstuma atSkiriba starp
uzstadiSanas virsmu un iztukSoSanas
vietu: min. 60 cm, maks. 100 cm

Udens iztuk§oSanas §|Uteni varat
uzstadit sadi:
= Udens izplude izliethe
Bridinajums
Applaucésanas risks!!
Mazgajot augstas temperatiras,
pastav augsts applaucésanas risks,
saskaroties ar karsu mazgasanas
lidzekli Skidumu (piem., novadot
karstu mazgasanas lidzekla Skidumu
izlietné).
Neievietojiet rokas karsta tdeni.
Uzmanibu!
lerices/auduma bojajumi
Ja izlieSanas Sl|Utenes gals ir
iegremdeéts izlietaja udeni, tdens var
tikt iestknéts atpakal iericé un radit
jerices/auduma bojajumus.
leverojiet talak minéto:
- Aizbaznis nebloke izlietnes
izpladi.
- Udens novades §|ltenes gals nav
iegremdéts notekudeni.



- Udens aiztek pietiekami atri.

= Udens novade sifona
Savienojuma vietai jabadt nofiksétai,
izmantojot a caurules skavu ar
diametru 24-40 mm (pieejamas pie
specializéta tirgotaja).

Limenosana

Nolimenojiet ierici, izmantojot Imenradi.

Nepareizs limenis var radit troksni,
vibracijas un "staigasanu".

1. Izmantojiet atslégu, lai atskrvétu
kontruzgriezni pulkstenraditaju
kustibas virziena.

2. Izmantojiet imenradi, lai parbauditu
velasmasinas novietojumu un péc
nepiecieSamibas labotu tas
novietojumu. Noreguléjiet augstumu,
pagriezot masinas kajinas.

Visam Cetram ierices kajinam ir
stingri jastav uz gridas.

NovietoSana un savienoSana v

3. Pievelciet kontruzgriezni, pagriezot
pret korpusu.
Darot ta, ciesi turiet kajinas un
nereguléjiet to augstumu.
Visu Cetru ierices kajinu
kontruzgriezni ir japievelk ciesi,
griezot pret korpusu.

e

Pieslegums energoapgadei

/\ Bridinajums

Naves risks!

Pastav augsts stravas rieciena risks,

saskaroties ar aktivajam komponentém.

m  Nekas nepieskarieties vai neturiet
stravas padeves vadu ar mitram
rokam.
Vienmeér atvienojiet stravas padeves
vadu aiz kontaktdakSas un nekad aiz
kabela, jo §adi to iesp&jams sabojat.

m Nekad neizvelciet kontaktdaksu
ierices darbibas laika.

17



v

NovietoSana un savienoSana

Nemiet véra turpmak doto informaciju

un

nodroSiniet to:

Noradijumi

18

Elektrotikla spriegums un spriegums,
kas ir noradits uz velasmasinas (tipa
datu plaksnité) ir vienadi.

Pievienota jauda un nepiecieSamie
drosSinataju raditaji ir noradtti uz tipa
datu plaksnites.

Velasmasina ir pieslégta mainstravai,
izmantojot pareizi uzmontétu, zemétu
kontaktligzdu.

Stravas padeves kontaktdaksa der
ligzda.

Vada profils ir atbilstoSs.

Zemeéjuma sistéma ir uzstadita
atbilstosi noteikumiem.

Stravas padeves vada nomainu veic
tikai kvalificéts elektrikis (ja
nepiecieSsams). Mainas elektribas
vadi ir pieejami klientu apkalpoSanas
dienesta.

Neizmantojiet vairakas
kontaktdakSas/ savienotajuzmavas
vai pagarinatajus.

Izmantojot aizsardzibas atslégSanas
ierici izmantoijiet tikai tipu, uz kuras ir
dots simbols.

Tikai noraditais simbols garanté
savietojamibu ar spéka esoSajiem
noteikumiem.

Stravas padeves kontaktdaksai jabit
pieejamai visu laiku.

Stravas padeves kabelis nedrikst bat
samezglots, saspiests, parveidots
vai pargriezts.

Stravas padeves kabelis nedrikst
saskarties ar karstam virsmam.

Pirms pirmas mazgasanas

Pirms nosatiSanas no ripnicas
velasmasina ir ripigi parbaudita. Lai
iztirito no ierices nosédumus un izlietu
udeni, kas var bt palicis péc
parbaudes, ieslédziet pirmo
mazgasanas ciklu bez velas.

Noradijums: VelasmaS$inai jabut
pareizi uzstaditai un savienotai.
— 12 Ipp.

1.

ok w N

™

Parbaudiet ierici.

Noradijums: Nekada gadijuma
nedarbiniet bojatu ierici. Informgjiet
klientu apkalpoSanas dienestu.
Nonemiet aizsargajoso plévi no
darba virsmas un vadibas panela.
Savienojiet stravas padeves
kontaktdaksu.

Atgrieziet kranu.

Neievietojiet velu. Aizveriet durtinas.
Atkariba no modela ieslédziet
Tvertnes tiriSana” vai

Kokvilna 90 °C programmu.
Atveriet mazgasanas lidzekla
atvilktni.

lelejiet aptuveni 1 litru Gdens |l
nodalijuma.

lelejiet mazgasSanas lidzekli ll
nodalijuma.

Noradijums: Lai novérstu putoSanu,
lietojiet tikai pusi no mazgasanas
lidzekla razotaja ieteikta daudzuma.
Nelietojiet mazgasanas ldzekli, kas
ir paredzéts vilnai vai delikatai velai.

10. Aizveriet mazgasanas lidzek|a

atvilktni.

11.Nospiediet DIl pogu.
12.P&c programmas beigam izslédziet

ierici.

Jusu velas mazgajama masina ir
gatava darbam.

*

atkariba no modela



Transportésana

piem., parvacoties

Sagatavosanas darbi:

1.
2.

4.
5.

Aizgrieziet kranu.

Samaziniet adens spiedienu
padeves §|0tené.

— "Udens padeves filtrs ir blokéts."
37. lappusé

Noteciniet atlikuSo mazgasanas
lldzekla skidumu.

— "Drenazas suknis ir blokéts"
36. lappusé

Atvienojiet velasmasinu no stravas
padeves.

Nonemiet §|Utenes.

Transportésanas fiksatoru
uzstadiSana:

1.

Nonemiet apvalkus un glabajiet tos
drosa vieta.

Ja nepiecieSams, izmantojiet
skravgriezi.

levietojiet visas ¢etras uzmavas.
Piestipriniet stravas padeves vadu
pie turétajiem. levietojiet un
pievelciet skrives.

NovietoSana un savienoSana v

Pirms ierices atkartotas ieslegSanas:
Noradijumi
m TransportéSanas fiksatoriem jabut

nonemtiem.

— "TransportéSanas fiksatoru
nonemsana" 14. lappusé

Lai neizmantotais mazgasanas
Skidums nakama mazgasanas cikla
laika neieplUstu tieSi noteka: ielejiet
1 litru adens Il nodalijuma un
ieslédziet programmu lzlieSana/
iztukSoSana.
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v lepaziSanas ar ierici

lepaziSanas ar ierici

Velas mazgajama masina

/ —

O

\

Mazgasanas lidzekla atvilktne
Vadibas/displeja panelis

levietoSanas durtinas ar durtinu rokturi
Remonta aizvars

20



lepaziSanas ar ierici v

Vadibas panelis

Vadibas panelis var atSkirties atkariba
no modela

[3]

Programmas — Lieto$anas un Programmu selektors
montaZas instrukciju papildu lapa. Displeja panelis iestatijumiem un
informacijai
Displejs

Noradijums: Tabulas ir dotas
iespéjamas iestatijumu opcijas un
informacija displeja paneli; tie var
atskirties no modela.
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v lepaziSanas ar ierici

Tausti- Displejs/in-

ni dikators

% -90
.y pe

MO0
Piem., 2230
i-c4h
=0

Ml

* atbilstigi modelim

*%

un modelim
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Apraksts

Atlasami Temperatira
°C; # = auksts

Atlasami lzgrieSanas
atrums

Apgr./min.; & = nav
izgrieSanas cikla, tikai
izsuknésana;

- --=skaloSanas aptu-
reSana

Gatavs péec

Programmas ilgums
atbilstigi izveletajai
programmai - h:min
(stundas:minutes)

Programmas beigas
(Gatavs” laiks) péc ... h
(h = stundas)

Programmas papildu

iestatijumi: — 27 |pp.

Speed Eco
Vieglakai gludinasanai*
PriekSmazgasana*

Papildu 0dens/Papildu
skaloSana*

PalaiSanas/papildu ievie-

toSanas poga program-
mas palaiSanai,
aptureSanai (papildu
velas ievietoSanai) un
partraukSanai.

atbilstigi atlasitajai programmai, iestatijumiem

Displejs/in-
dikators

8** kg

&

* atbilstigi modelim

Papildu noradijumi indikaciju paneli

Apraksts

lepildes ieteikums
Programmas progress:
Programmas beigas

Programmas beigas ar
skalo$anas partraukSanu

Velas mazgajamas masi-
nas durvis

—> "Velas ievietoSana/
iznem$ana" 31. lappusé

—> "Klumes un to risina-

jumi" 38. lappusé
Udens padeves krans

—> "Klumes un to risina-
jumi" 38. lappusé

Bérnu drosibas funkcija

—> "Bérnu drosibas funk-
cija" 31. lappusé

— 'Klumes un to risina-
jumi" 38. lappusé

Programmas Tvertnes

tiriana* indikaciju
lampina

—> 'Informacija displeja
paneli" 39. lappusé

—> 'lerices iestatijumi"
33. lappuse

Klumes pazinojums

—> 'Informacija displeja
paneli" 39. lappusé

Signalu iestatijums

—> 'lerices iestatijumi"
33. lappuse

**  atbilstigi atlasitajai programmai, iestatijumiem

un modelim




Noradijums: Energijas taupi$anas
rezims

Lai taupitu enerdiju, ierice parslédzas
energijas taupiSanas rezZima. Péc
dazam minatém displeja gaismas
izsleédzas un D0l poga mirgo. Nospiediet
jebkuru pogu, lai aktivizétu gaismas.
Energijas taupiSanas reZims nav
aktivizéts, ja programma jau darbojas.

[ vela
Velas sagatavosana

Uzmanibu!

lerices/auduma bojajumi

Svesi priekSmeti (piem., monétas,
papira saspraudes, adatas, naglas) var
bojat velasmasinas dalas vai traucét
mazgasSanas procesa laika.

Tade| pirms velas sagatavosanas,
nemiet véra Sadas norades:

m IztukSojiet visas kabatas.

m Parbaudiet, vai nav atstati metala
priekSmeti (papira saspraudes u.c.),
un iznemiet tos.

m  Mazgajiet delikatu apgérbu fiklina vai
maisina (zekbikses, krusturus ar
stipinam u. c.).
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Vela v

m  Nonemiet aizkaru stiprinajumus vai
art lieciet aizkarus velas maisa.

m Aizveriet visus ravéjslédzéjus, pogas,
lai nosegtu tas.

m Ar birsti iztiriet smiltis no kabatam un
apkaklem.

Velas dalisana

Skirojiet velu atbilstosi kop$anas
noradijumiem un razotaja informacijai
etikete, atkariba no:
m  Auduma/Skiedru veids
m Krasa
Noradijums: Vela var zaudét krasu
vai tikt nepareizi iztirita. Baltu un
krasainu velu mazgajiet atseviski.
Jaunus krasu audumus pirmaja
mazgasSanas reiz€ mazgajiet
atseviski.
m Netirumu pakape
Mazgajiet vienadi netiru velu kopa.
Dazi netiribas pakapju piemeéri:
— "Energijas un mazgasanas
lidzekla taupisana" 25. lappusé
- Viegli: neveiciet
prieckSmazgasanu; ja
nepiecieSams, izvélieties
iestatijumu Speed
— Normali
- lzteikti: ievietojiet mazak velas;
izvélieties programmu ar
priekSmazgasanu
— Traipi: notiriet/iepriek$
apstradajiet traipus, kamer tie nav
ievilkuSies. Vispirms patiriet ar
ziepjainu tdeni, neberziet. Tad
mazgajiet velu ar piemérotu
programmu. Grati nonemamus
vai sakaltusus traipus reizém var
izmazgat tikai péc vairakam
mazgasanas reizém.
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Iv Vela

m  Simboli uz kopSanas noradém un
etiketém.
Noradijums: Skait|i simbolos
norada maksimalo mazgasanas
temperattru, kadu atlauts izmantot.

Y Piemérots normalam
mazgasanas procesam;
piem., Cottons (Kokvilnas)
programmai

Y/ NepiecieSams saudzigs
mazgasanas process;
piem., Easy-Care (Viegli
kopjamas velas) programma

7 NepiecieSams ipasi saudzigs
mazgasanas process; piem.,
Delicates/Silk (Delikatas
velas/zida) programma

(ol Piemérots mazgasanai ar
rokam; piem., Wool (Vilnas)
programma

¢ Nemazgat ar velasmasinu.

Cietinasana

Noradijums: Neapstradajiet ve|u ar
velas mikstinataju.

Lietojot Skidru cietinaSanas lidzekli,
cietinaSanu var programmas, piem.,
Skalosana un Kokvilna. lelejiet
cietinadanas lidzekli nodalijuma €8 (ja
nepiecieSams, vispirms iztiriet) atbilstosi
razotaja noradijumiem.
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Krasosana/balinasana

Krasa jalieto tikai vidéjos
majsaimniecibai piemerotos
daudzumos. Sals var sabojat
nerdséjoso téraudu. Vienmer ieverojiet
razotaja noradijumus par krasosanu.

Nelietojiet ve|las mazgajamo masinu

apgérba balinasanai.

Mercesana

1. lelejiet mércéSanas lidzekli/
mazgasanas lidzekli nodalijuma ll
atbilstosSi raZzotaja noradijumiem.

2. lzvelieties vélamo programmu.

3. Nospiediet DIl pogu, lai saktu
programmul.

4. Aptuveni péc desmit minatém,
nospiediet DIl pogu, lai apturétu
programmul.

5. Péc velama mercéSanas laika,
atkaroti nospiediet DIl pogu, lai
turpinatu vai izmainitu programmu.

Noradijumi

m levietojiet lidzigas krasas velu.

= Nav jaizmanto papildu mazgasanas
lidzeklis; mércéSanas skidums tiek
izmantots mazgasanai.



Mazgasanas lidzeklis

Pareiza mazgasanas lidzekla
izvele

Kops$anas etikete ir svariga, lai veiktu
pareiza ftirisanas lidzekla, temperatiras

un velas kop$anas izveli. — Skatiet ari:
www.sartex.ch

Apmekl€gjot vietni www.cleanright.eu,

varat atrast papildu informaciju par

kopSanas lidzekliem, kopSanas

izstradajumiem un tiriSanas lidzekliem

lietoSanai majsaimniecibas.

= Standarta tiriS8anas lidzekli ar
optiskajiem balinatajiem
Piemeéroti augstaka temperatara
mazgajamai baltai velai, kas ir
izgatavota no lina vai kokvilnas.
Programma: Cottons (Kokvilna)/
auksts - maks. 90 °C

m Mazgasanas lidzeklis krasainai
velai bez balinasanas vai
optiskajiem balinatajiem
Pieméroti krasainai velai, kas ir
izgatavota no lina vai kokvilnas.
Programma: Cottons (Kokvilna)/
auksts - maks. 60 °C

m Mazgasanas lidzeklis krasainai/
delikatai velai bez balinasanas vai
optiskajiem balinatajiem
Pieméroti krasainai velai, kas ir
izgatavota no viegli kopjamiem
audumiem, sintétiskiem audumiem.
Programma: Easy-Care (Viegli
kopjamas vela)/
auksts - maks. 60 °C

= Mazgasanas lidzeklis delikatai velai
Piemeérota delikatai velai, smalkiem
audumiem, zidam vai viskozei
Programma: Delicate/Silk (Delikata
vela/zids)/
auksts - maks. 40 °C

= Mazgasanas lidzeklis vilnas
izstradajumiem
Piemeérots vilnai
Vilnas programma/
auksts - maks. 40 °C

Mazgasanas lidzeklis Iv

Energijas un mazgasanas
lidzekla taupiSana

Viegliem un normaliem netirumiem varat
ietaupit energiju (zemaka mazgasanas
temperatira) un mazgasanas lidzekli.

letaupijums Netirumu pakape/atzime

Samazinata tem-  Nedaudz netira vela
perattra un maz-  Navredzamu netirumu vai trai-
gaSanas lidzekla  pu. Apgérbs ir piesucies ar
daudzums ka kermena aromatu, piem.:
ieteikts dozeSanai m  Viegls vasaras/sporta
apgerbs (vilks dazas stun-
das)
m  T-krekli, krekli, blizes
(vilktas ne vairak ka vienu
dienu)
= Viesu gultasvela un roku
dvieli (izmantoti vienu
dienu)

Normali

Redzami netirumi vai dazi

viegli traipi, piem..

m  T-krekli, krekli, blizes
(piestikusSies ar sviedriem,
vilkts dazas reizes)

m Dvieli, gultasvela (lietots

ne vairak ka vienu
nedelu)
Temperatiraka  Loti netira vela
noradits KopSa-  Netjrumi unyvai traipiir skaidri
nas etikete un redzami, piem., trauku dvieli,
Mazgasanas mazulu piederumi, darba
lidzekla dau-

apgerbs
dzums ka ieteikts PY
dozesanai butis-
kiem netirumiem

Noradijums: Merot visu mazgasanas
lidzek|u/piedevu/kopSanas lidzek|u un
tinSanas ldzek|lu daudzumu, ltdzu,
vienmeér parbaudiet razotaja instrukcijas
un informaciju.

— "Mazgasanas lidzekju un kopsanas
lidzeklu méridana un pievienoSana"

29. lappusé
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v Programmu pamatiestatijumi

Programmu
pamatiestatijumi

Programmas nokluséjuma iestatijumi
visam programmam ir iestatiti rtpnica
un tie tiek paraditi displeja péc
programmas atlasiSanas.

Varat izmainit noklus€juma iestatijumus,
atkartoti spiezot atbilstoSas pogas, ldz
vélamais iestatijums tiek paradits
displeja.

Noradijums: NospieZot un turot pogu,
automatiski tiek paraditi visi iestatijumi
[ldz pédejam. Nospiediet pogu VEl vienu
reizi un atversies iespéja izmainit
iestatijuma veértibas atkartoti.

Pieejamie iestatijumi mainas atkariba no
modela.

LietoSanas un montazas instrukciju
papildu lapa varat atrast visu pieejamo
iestatijumu parskatu katrai programmai.

Temperatura

(°C, Temp. °C, Temperatira)

Atkariba kada posma programma

atrodas, iestatita temperattra var tikt

mainita pirms programmas palaiSanas

un tas darbibas laika.

Noradijumi

m  Maksimala iestatama temperattra ir
atkariga no izvélétas programmas.

m AtlikuSo laiku iesp&jams palielinat vai
samazinat atbilstoSi izmainitajam
temperatiras vertibam.

IzgrieSanas atrums

(@, IzgrieSanas atrums)

Atkariba kada posma programma
atrodas, varat izmainit grieSanas atrumu
(grieSanas atrums, apgriezieni minate)
var tikt mainits pirms programmas
palaiSanas un tas darbibas laika.
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lestatijums [J: skalo3anas Gdens tiek
izliets, bet grieSanas netiek veikta. Vela
tvertnes iekSpusé paliek mitra, piem.,
velai, kuru nav jagriez.

lestatijums - - -: (SkaloSana Stop) =
nav beigu izgrieSanas. Vela péc
nosléguma skaloSanas paliek tGdeni.

Varat atlasit "SkaloSana Stop", lai
noverstu burzisanos, ja vela netiek
iznemta no velasmasinas uzreiz péc
programmas beigam.

— "Programma beidzas “SkaloSanas
apturésana” laika" 32. lappusé

Noradijums: Maksimalais iestatamais
atrums ir atkarigs no modela un
izvélétas programmas.

Gatavs pec

(®, Gatavs péc)

Pirms programmas saksanas varat
iestatit programmas beigas
("PabeigSanas laiks") ar stundu soliem
(h = stunda) idz maksimali 24 stundam.

Lai to izdaritu:

1. lzvélieties programmu.

Tiek attélots izvélétas programmas
ilgums, piem., 2:30
(stundas:minutes).

2. Atkartoti spiediet pogu Gatavs péc,
[idz tiek radits nepiecieSamais
stundu skaits.

3. Nospiediet DIl pogu.

Durvis bus slégtas.

lestatitais stundu skaits (piem., & h)
tiek radits displeja paneli un tiek
sakta laika atskaita [ldz mazgasanas
programmas sakumam. Tad tiek
attélots programmas ilgums.
Noradijums: Programmas ilgums ir
ieklauts atlasitaja "PabeigSanas
laika”.



Taimera skaitiSanas laika $adi varat

izmainit iestatito stundu skaitu:

1. Nospiediet DIl pogu.

2. Izmantojiet pogu Gatavs pec, lai
izmainitu stundu skaitu.

3. Nospiediet DIl pogu.

Ja vélaties, taimera skaitiSanas laika
varat pievienot vai iznemt velu.

Noradijums: Ja programma darbojas,
programmas garums automatiski tiek
pielagots.

Dazadi faktori var ietekmét programmas

garumu, piem.:

m programmu pamatiestatijumi;

m mazgasanas lidzek|a dozéSana
(nepiecieSami papildu skaloSanas
cikli putoSanas del);

m auduma ievietoSanas lielums/tips
(garaka mazgasana lielakam
daudzumam un audumiem, kuri
absorbeé vairak tdens);

m disbalanss (piem., lielu palagu dél)
rada nobidi vairaku izgrieSanas ciklu
palaiSanas reizu de|;

m svarstibas elekiribas padeve;

m Udens spiediens (padeves atrums).

Programmu papildu
iestatijumi

Pieejamie iestatijumi mainas atkariba

no modela.

LietoSanas un montazas instrukciju
papildu lapa varat atrast visu pieejamo
iestatijumu parskatu katrai programmai.

Speed Eco
(=00 @, Speed / Eco Perfect)
Pogas ar diviem iesp&jamiem

iestatijumiem, lai adaptétu atlasito
programmu:

Programmu papildu iestatijumi Iv

= Speed
MazgaSana isaka laika, sasniedzot
mazgasanas rezultatu, kas atbilst
vélamajam, bet izmanto vairak
energijas neka izvélétaja programma
bez Speed iestatijuma.
Noradijums: Neparsniedziet
maksimalo velas svaru.

= Eco
MazgaSana ar optimizétu energijas
daudzumu, samazinot temperatiru
un palielinot programmas ilgumu,
bet sasniedzot mazgasanas
rezultatu, kas atbilst vélamajam, bez
Eco iestatijuma.

Nospiezot pogu Speed Eco vienu reizi,
jus izvelaties iestatijumu Speed.
Nospiezot pogu atkartoti, jus izv€laties
iestatijumu Eco. Ja iestatijums ir
aktivizéts, displeja tiek radits atbilstoSais
simbols. Nospiezot pogu atkartoti,
neviens iestatijums nav izvéléts.

Papildu udens/Papildu
skaloSana

(&, Papildu Gdens/Papildu skaloana)
lestatijums atkariba no modela

Palielinats tdens limenis un papildu
skaloSanas cikls; ilgaks mazgasanas
laiks. Apvidos ar |oti mikstu Gdeni vai
izgrieSanas rezultata papildus
palielinaSanai.

Vieglakai gludinasanai
(2, Vieglakai gludinasanai)

lestatijums atkariba no modela

Samagzina burziSanos, pateicoties ipasai
uzgrieSanas secibai, kurai seko
purindSana un samazinats grieSanas
atrums.

Noradijums: Velas atlikuSais mitrums ir
palielinats.
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v lerices lietoSana

PriekSmazgasana

(), Prieck§mazgasana)
lestatijums atkariba no modela
Loti netirai velai.

Pirms galvena mazgasSanas cikla tiek
veikts priekSmazgasanas cikls zema
temperatura.

Noradijums: lelejiet mazgasanas
lldzekli atvilktné I priekSmazgasanas
ciklam un - atvilktné Il galvenajam
mazgasanas ciklam.

lerices lietogana

Velas mazgajamas masinas
sagatavosSana

Noradijumi

m Velasmasinai jabut pareizi
uzstaditai un savienotai.
— "NovietoSana un savienosana"
12. lappusé

m Pirms pirmas mazgasSanas ieslédziet
mazgasanas ciklu bez velas.
— "Pirms pirmas mazgasanas”
18. lappusé

-t

Savienojiet stravas padeves
kontaktdaksu.

Atgrieziet kranu.

Atveriet durtinas.

Parbaudiet, vai tvertne ir pilniba
iztukSota. IztukSojiet, ja
nepiecieSams.

pON
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lerices ieslegSana/programmu
izvele

Noradijums: Ja ir ieslégta bérnu
drosibas funkcija, ta ir jaizsledz, pirms
varat iestatit programmu.

— "Bérnu drosibas funkcija"

31. lappusé

Izmantojiet programmu selektoru, lai
atlasitu nepiecieSamo programmu.
Programmas izvéles slédzi var grozit
abos virzienos.

Displeja alternativi tiek radits
programmas garums un maksimalais
velas daudzums (ja durvis ir atvértas).

Programmu pamatiestatijumu
maina

Varat izmantot nokluséjuma iestatijumus
vai izmainit to.

Lai to izdaritu, atkartoti spiediet
atbilstoSo pogu, 1dz tiek radits
nepiecieSamais iestatijums.
lestatijumi ir aktivizéti bez
apstiprinasanas.

Izslédzot ierici, tie netiek saglabati.

— "Programmu pamatiestatijumi"
26. lappusé

Programmu parskats — LietoSanas un
montazas instrukciju papildu lapa.



Programmu papildu
iestatijumu izvele

Atlasot papildu iestatijumus, varat labak
pielagot mazgaSanas procesu savai
velai.

lestatijumus iespé&jams iestatit vai
atiestatit atkariba no programmas
progresa.

Indikators izgaismojas, ja iestatijums ir
aktivs.

Izslédzot ierici, iestatijumi netiek
saglabati.

— "Programmu papildu iestatijumi"
27. lappusé

Programmu parskats — LietoSanas un
montazas instrukciju papildu lapa.

Velas ievietoSana tvertne

/\ Bridinajums

Naves risks!

Ja vela pirms mazgasanas ir apstradata
ar Skidinatajus saturoSiem tiriSanas
[idzekliem, pieméram, traipu tiritajiem/
tirnsanas Skidumiem, ta pec
ievietoSanas velas masina var izraisit
spradzienu.

Pirms tam rdpigi ar rokam izskalojiet
Sos apgérba gabalus.

Noradijumi

m levietojiet dazada izméra velu.
Dazada lieluma vela grieSanas cikla
laika labak izplatas tvertné. Dazi vela
gabali var radit disbalansu.

= Nemiet vera maksimalo noradito
velas svaru. Parpildisana negativi
ietekmé mazgasanas rezultatu un
veicina burzianos.

lerices lietoSana Iv

1. levietojiet iepriek§ sagatavotu,
nelocitu velu ierices tvertne.

2. Parliecinieties, vai neviena velas dala
nav iespiesta starp velasmas$inas
durvim un gumijas blivéjumu, un
aizveriet durvis.

DIl taustina indikators mirgo un norada,
ka varat sakt mazgasanas programmu.
Ir iespéjams izmainit iestatijumus.

— "Programmu pamatiestatijumi"

26. lappusé

— "Programmu papildu iestatijumi"
27. lappusé

Mazgasanas lidzeklu un
kopsanas lidzeklu mérisana
un pievienosana

Uzmanibu!

lerices bojajumi

TiriSanas lidzekli un lidzekli velas
apstradei pirms mazgasanas (piem.,
traipu tirtaji, priekSmazgasanas aerosoli
u. ¢.) var radit bojajumus, ja nonak
saskaré ar velasmasinas virsmam.
Nelaujiet Siem lidzekliem nonakt
saskaré ar velasmasinas virsmam. Ja
nepiecieSams, nekaveéjoties ar mitru
lupatinu notiriet atlikumus un citus
atlikumus/piles.

Dozéesana

MazgasSanas un kopSanas lidzek|us
pievienojiet atkariba no:

m Udens cietibas (jautajiet udens
piegadatajam);

m razotaja noradijumiem uz
iepakojuma;

m velas daudzuma;

m netiribas pakapes ;
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v lerices lietoSana

Uzpilde

ABridinéjums

Acu/adas kairinajums!!

MazgaSanas un kopSanas lidzekli var
izS|akstities, atverot mazgasanas
lidzekla atvilktni, kamér velasmasina
darbojas.

Atvilktni atveriet uzmanigi.

Rupigi izskalojiet acis un noskalojiet
adu, ja ir notikusi saskare ar
mazgasanas vai kopSanas lidzekliem.
Ja tos netiSam norij, meklgjiet arsta
palidzibu.

Noradijums: AtSkaidiet viskozu velas
mikstinataju un kondicionieri ar nedaudz
udens. Tas novers velasmasinas
caurulu nosprisanu.

lelejiet mazgasanas un kopSanas
lidzek|us atbilstoSajas atvilkinés:

3. Aizveriet mazgaSanas lidzek|a
atvilktni.

Dozésanas paligs” Skidram tiriSanas
lidzeklim

Novietojiet dozéSanas paligu, lai pareizi
dozetu Skidra mazgasanas lidzekla
daudzumu:

1. Izvelciet mazgasanas lidzekla
atvilktni. Nospiediet meéliti uz ieliktna
un pilniba izvelciet atvilkini.

2. Pabidiet dozesSanas paligu uz
priekSu, salokiet un nofikségjiet.

3. levietojiet atvilktni ierice.

DozeSanas Skidram ftirisanas

paligs A* lldzeklim

Nodalijums i Mazgasanas lidzeklis
pamatmazgasanai,

mikstinatajam,
balinatajam, traipu
firitajam

Auduma mikstinatajs,
Skidrais cietinaSanas
lidzeklis;
neparsniedziet maks.
PriekSmazgasanas
lidzeklis

Nodalijums &

Nodalijums |

* atkariba no modela

1. Izvelciet mazgasanas lidzekla
atvilktni, cik daudz iespéjams.

2. lelejiet mazgasanas lidzekli un/vai
kopSanas lidzek|us.
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Noradijums: Neizmantojiet dozeSanas
paligu zelejveida mazgasanas
[ldzekliem un velas pulveriem vai
programmam ar priekSmazgasanu vai
tad, ja ir iestatita programma
“PabeigSanas laiks”.

Modeliem bez dozéSanas paliga ielejiet
Skidro mazgasSanas lidzekli piemérotaja
dozé&taja un ievietojiet velas tvertne.

Programmas palaiSana

Nospiediet D[] pogu. Indikators
izgaismojas, un programma sak
darbibu.

Displeja redzams ,,Pabeig3Sanas” laiks,
kamér darbojas programma, vai
programmas ilgums un programmas
progresa simboli, kad ir palaista
mazgasanas programma.

— "Displejs" 21. lappusé

* atkariba no modela



Bérnu drosibas funkcija

(= 3 sek.)

Velasmas$inu iesp€jams nodrosinat pret
netiSu iestatito funkciju mainu.

Lai ieslegtu/izslegtu, nospiediet un
turiet nospiestas pogas lzgrieSanas
atrums un Gatavs péc vienlaikus
aptuveni tris sekundes. Displeja paneli
tiek radits simbols <=.

m C= izgaismojas: bérnu droSibas
funkcija ir aktivizeta.

m S mirgo: bérnu drosSibas funkcija ir
aktiviz€ta un programmas izvéles
slédzis ir pielagots. Atiestatot
programmu selektoru uz sakuma
programmu, simbols izgaismojas
atkartoti.

Noradijumi

m  No novérstu programmas
beigSanos, negrieziet programmu
selektoru talak par izslegSanas
poziciju. Ja ierice ir izslégta
programmas darbibas laika un ir
aktivizéta bérnu droSibas funkcija,
programma turpina darboties, kad
ierice tiek ieslégta atkartoti.

m Laiiznemtu velu programmas
beigas, izslédziet bérnu droSibas
funkciju.

m Bérnu drosibas funkcija paliek aktiva
pat tad, ja masina tiek izslégta.

Velas ievietoSana/iznemsana

Péc programmas palaides varat
pievienot vai iznemt ve|u.

Nospiediet DIl pogu, lai apturétu
programmu. Pogas D[l indikators mirgo
un masina parbauda, vai ir iespéjams
pievienot vai iznemt ve|u.

m Ja simbols @ displeja paneli
izsledzas, masinas durtinas ir
atblokétas. JUs varat ievietot vai
iznemt velu.

lerices lietoSana Iv

Noradijumi

- lznemot/ievietojot velu, neatstajiet
durtinas atvertas parak ilgu laiku,
jo no masinas var izplust Gdens.

- Papildus velas ievietoSanas laika
ievietoSanas displejs nav aktivs.

Nospiediet DIl pogu, lai turpinatu

programmu.

m Ja displeja panell iesleédzas simbols
@, nav iespéjams pievienot vai
iznemt velu.

Noradijums: DroSibas nolUkos
durtinas paliek aizslégtas, ja udens
[Imenis vai temperatira ir parak
augsta vai kad griezas tvertne.

Programmas maina

Ja nejausi ir palaista nepareiza

programma, to iespéjams mainit $adi:

1. Nospiediet DIl pogu.

2. lzvélieties citu programmu.

3. Nospiediet DIl pogu. Jauna
programma tiks palaista no sakuma.

Programmas partraukSana

Programmam ar augstu temperatdru.

1. Nospiediet DIl pogu.

2. Lai atdzesétu velu, iestatiet
Skalosana.

3. Nospiediet DIl pogu.

Programmam ar zemu temperatiru:
1. Nospiediet Dl pogu.

2. Nospiediet IzlieSana/iztuk§oS$ana.
3. Nospiediet DI pogu.
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v lerices lietoSana

Programma beidzas
“Skalosanas apturesana”
laika

Displeja ieslédzas - --® un mirgo DIl
pogas indikators.

Turpiniet programmu ar:

= Nospiezot DIl pogu (vela tiks griezta
ar nokluséjuma grieSanas atruma
iestatijumiem™) vai

m |zvélieties grieSanas atrumu vai
iestatiet programmu selektoru
pozicija lzlieSana/iztuk§oSana un
péc tam nospiediet DI pogu.

Programmas beigas

Displeja ieslédzas End un DIl pogas
indikators izslédzas.

Velas iznemsanal/ ierices
izslegSana

1. Pagrieziet programmu selektoru
izslegSanas pozicija. lerice ir
izslégta.

2. Atveriet durtinas un iznemiet velu.

3. Aizgrieziet kranu.

Noradijums: Nav nepiecieSams
Agua-Stop modeliem.

Noradijumi

= Vienmér pagaidiet, [idz programma
beidzas, jo ierice vél var bt
noblokéta.

m Programmas beigas ierice
parslédzas energijas taupiSanas
reZima. Gaismas izslédzas un DIl
poga mirgo. Nospiediet jebkuru
pogu, lai aktivizétu paneli.

* atkariba no izvélétas programmas
— Programmu parskats lietoSanas
un montazas instrukcijas papildu
lapa
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=  Neatstjiet velu vai tas elementus
tvertné. Nakamaja mazgasanas reizé
tie var sarukt vai nokrasot velu.

= Nonemiet sveSus priekSmetus no
tvertnes un gumijas blives —
risésanas risks.

m Noslaukiet gumijas blivéjumu un
velas mazgajamas masinas durvis
sausus.

m  Atstajiet mazgasanas lidzekla

atvilktni un durtinas atvertas, lai

atlikuSais tdens varétu iztvaikot.

p—
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Sensori

Automatiskie ievietoSanas
sensoti

Automatiska ievietoSanas sensoru
funkcija perfekti pielago Gdens patérinu
katrai programmai atkariba no auduma
veida un velas daudzuma.

Neizbalanseta velas
daudzuma noteikSanas
sistema

Automatiska neizbalanséta velas
daudzuma noteikSanas sistéma nosaka
disbalansu un nodroSina vienmeérigu
velas sadalijumu, regulari sakot un
apturot tvertnes grieSanos.

Ja velas sadalijums ir ipasi
nevienmerigs, grieSanas atrums ir
samazinats vai ari droSibas noltkos
grieSanas cikls netiek veikts.

Noradijums: Novietojiet liela un maza
izméra velu ierices tvertné vienmerigi.
— "Klumes un to risingjumi"

38. lappusé

Sensori Iv

lerices iestatijumi
Varat izmainit Sadus iestatijumus:

m Informacijas signalu skalums (piem.,
programmas beigas) un/vai

m  Pogu signalu skalums, un/vai

m Tvertnes tirnsanas atgadinajuma
ieslégsana vai izslegSana®.

Lai izmanitu Sos iestatijumus,
nepiecieSams aktivizét iestatiSanas
rezimu.

1/2/3/4... programmu selektora

pozicijas

lestatiSanas rezima aktivizéSana

1. Pagrieziet programmu selektoru
izslég8anas pozicija 1. Velasmasina
ir ieslegta.

2. Nospiediet DI pogu un vienlaikus
pagrieziet programmas selektoru
pulkstena raditaju virziena pozicija 2.
Atlaidiet pogu.

lestatiSanas rezims ir ieslégts un

displeja panell atveras informacijas

signalu saglabatais skalums (piem.,
programmas beigas).

Skaluma maina

m Lai izmainitu informacijas signalu
skalumu, izmantojiet Gatavs pec
pogu, programmu selektoram
pieliekot pozicija 2.

m Lai izmainitu pogu signalu skalumu,
programmu selektoru pagriezot
pozicija 3. Izmantojiet Gatavs péc
pogu, lai izmanitu skalumu.

* atkariba no modela
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v TiriSana un apkope

, 0 = izslégts, { = Kkluss,
Corean U 2 =vidgjs, J = skal$,
Y = |oti skal$

Tvertnes tiriSanas atgadinajuma
ieslégsana vai izslegsana”

Lai ieslegtu/izsleégtu tvertnes tiriSanas
atgadinajuma, pagrieziet programmu
selektoru pozicija 4. lzmantojiet Gatavs
péc pogu, lai ieslégtu vai izslegtu
atgadinajumu.

Ja iestatijums ir ieslégts, atskan
akustisks signals.

lestatiSanas rezima aizvérsana
Tagad varat pabeigt procesu un
pagrieziet programmu selektoru
izslégSanas pozicija. lestatijumi ir
saglabati.

* atkariba no modela
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TiriSana un apkope

ABridinéiums

Naves risks!

Pastav augsts stravas rieciena risks,
saskaroties ar aktivajam komponentém.
Izslédziet ierici un atvienojiet visas
elektrotikla kontaktdaksas.

/\ Bridinajums

Saindésanas risks!!

Toksiskos tvaikus var radit tiriSanas
[ldzekli, kas satur skidinatajus, piem.,
tirnSanas Skidinatajus.

Neizmantojiet tirisanas lidzekl|us, kas
satur Skidinatajus.

Uzmanibu!

lerices bojajumi

TiriSanas lidzekli, kas satur Skidinatajus,

var sabojat virsmas un masinas

sastavdalas.

Neizmantojiet tiriSanas lidzeklus, kas

satur Skidinatajus.

Novérsiet, lai tiriSanas lidzekla

atlikumi sakratos un veidotos smakas,

ieverojot Sis instrukcijas:

Noradijumi

m NodroSiniet, lai telpa, kura ir
uzstadita velasmasina tiktu labi
ventiléta.

m Nelietojot velasmasinu, atstajiet
durvis un mazgasanas lidzekla
atvilktni nedaudz atveértu.

m |k pa laikam mazgajiet, izmantojot
Kokvilna 60 °C programmu ar velas
pulveri.

lerices korpuss/ vadibas
panelis

m Noslaukiet korpusu un vadibas
paneli ar mikstu, mitru lupatinu.
m Nekavéjoties notiriet visas
mazgasSanas lidzekla nogulsnes.
m Netiriet ar ddens straklu.



Tvertne

Izmantojiet hloru nesaturoSus tirisanas
[ldzekl|us, neizmantojiet te€rauda vilnu.

Ja velasmasina ir izveidojusas smakas,
vai ari lai iztiritu tvertni, ieslédziet
programmu Tvertnes tiriSana” vai
Kokvilna 90 °C programmu bez velas.
Pievienojiet velas pulveri.

AtkalkoSana

AtkalkoSana nav nepiecieSama, ja
mazgasSanas lidzeklis ir dozéts pareizi.
Ja tomer nepiecieSama atkalkoSana,
ieverojiet atkalkoSanas lidzekla razotaja
noradijumus. Piemérotus atkalkoSanas
lidzek|us varat iegadaties musu vietné
vai musu klientu apkalpoSanas
dienesta. — 42 Ipp.

Mazgasanas lidzekla atvilktne
un korpuss

PE&c mazgasanas cikla mazgasanas
[ldzekla atvilkin€ vai uz tas korpusa var
palikt mazgasanas lidzeklis vai
mikstinatajs.

Lai notiritu nogulsnes:

1. Izvelciet mazgasanas lidzekla
atvilkini. Nospiediet méliti uz ieliktna
un pilniba izvelciet atvilktni.

=

*

atkariba no modela

Tirsana un apkope v

2. Iznemiet ieliktni.
a) Spiediet ieliktni uz augsu ar
pirkstu.

b) lzmantojot dozésanas paligu™
Skidram tiriSanas lidzeklim,
paceliet to uz augsu.

** atkariba no modela
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v TiriSana un apkope

4. levietojiet ieliktni un nofikséjiet to
vieta.
a) Uzspiediet cilindru uz vadotnes
tapas.

b) Izmantojot Skidrajam
mazgasanas lidzeklim dozésSanas
paligu*, salokiet un nofiksgjiet
vieta.

5. levietojiet mazgasanas lidzekla
atvilktni.

Noradijums: Atstajiet mazgaSanas
lidzekla atvilktni atvertu, lai atlikuSais
udens varétu iztvaikot.
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Drenazas suknis ir blokéts

/\ Bridinajums

Applaucésanas risks!!

Mazgajot augsta temperattra, tdens
klUst |oti karsts. Saskaroties ar karsto
tdeni, iespéjama applaucésanas.
Atlaujiet denim atdzist.

Péc tidens atdziSanas:

1. Aizgrieziet Gdens kranu, lai adens
vairs nevarétu plust un tas tiktu
izstiknéts, izmantojot suakni.

2. lIzsledziet ierici. Atvienojiet stravas
padeves kontaktdaksu.

3. Atveriet un nonemiet remonta
aizvaru.

7
7\

\

/

4. Iznemiet no aiztura izlieSanas §|uteni.
Demontéjiet noslégu un izlejiet Gdeni
piemérota tvertné.

Nomainiet noslégu un uzstadiet
izlieSanas $luteni atpakal aiztur.

N,




5. Uzmanigi noskravéjiet stikna vaku;
var izplast atlikusais tGdens.
Iztiriet iekSpusi, sukna vaka vitni un
stkna korpusu. Lapstinritenim

iztuk§oSanas sukni ir jaspégj griezties.

Uzstadiet atpakal stkna vaku un
ciesi pievelciet skrives. Rokturim
jabut vertikala pozicija.

6. Uzlieciet atpakal remonta aizvaru,
nofiks€jiet un aizveriet to.

Noradijums: Lai neizmantotais
mazgasanas Skidums nakama
mazgaSanas cikla laika neieplastu tiesi
noteka: ielejiet 1 litru adens i
nodalijuma un ieslédziet programmu
IzlieSana/iztukSoSana. Veiciet nakoso
mazgasanu ka ierasts.

Iztecinasanas Slutene pie
sifona ir blokéta

1. lIzslédziet ierici. Atvienojiet stravas
padeves kontaktdaksSu.

2. Atvienojiet krana §|ateni. Uzmanigi
nonemiet krana §|uteni; var izplUst
atlikuSais Udens.

Tirsana un apkope v

3. lztiriet krana $|dtenes un sifona
savienojuma detalu.

4. Atkartoti savienojiet krana $|ateni un
nofikséjiet savienojumu, izmantojot
caurules skavu.

Udens padeves filtrs ir
blokets.

/\ Bridinajums

Elektrotrieciena risks!!

Aqua-Stop ir uzstadits elektriskais
varsts. Pastav elektroSoka risks,
iegremdéjot Aqua-Stop droSibas varstu
adeni. Negremdéjot Aqua-Stop droSibas
varstu adeni.

Vispirms samaziniet ddens spiedienu

padeves §|Utené.

1. Aizgrieziet kranu.

2. lzvélieties jebkuru programmu
(iznemot Skalo8ana/lzgrieSana/
IzlieSana/iztuksoSana).

3. Nospiediet DI pogu. Laujiet
programmai darboties aptuveni 40
sekundes.

4. Pagrieziet programmu selektoru
izslegSanas pozicija. Atvienojiet
stravas padeves kontaktdaksu.

5. lIztiriet krana filtru.

Atvienojiet ltteni no krana.
Ar nelielu birsti iztiriet filtru.
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Iv Klumes un to risinajumi

6. Standarta un “Aqua-Secure”
modeliem iztiriet filtru ierices
aizmugure:

Nonemiet §|uteni no ierices
aizmugures.

Ar knaiblém nonemiet filtru un iztiriet
to.

7. levietojiet filtru, pievienojiet $|uteni un
parbaudiet, vai nav stces.

Klumes un to
risinajumi

Atbrivosana avarijas gadijuma

piem., stravas zuduma gadijuma

Noradijums: Programma turpinas
darboties, kad energijas avots bls
atjaunots.

A Bridinajums

Applaucésanas risks!!

Mazgajot augstas temperatiras, pastav
augsts applaucésanas risks,
saskaroties ar mazgasanas lidzekl|i
Skidumu un velu.

Ja iesp€jams, |aujiet tiem atdzist.
/\ Bridinajums

SavainoS$anas risks!!

leliekot rokas tvertngé, kas griezas,
iesp€jams savainot rokas.

Neievietojiet rokas tvertng, kas griezas.
Pagaidiet, [1dz tvertne ir apstajusies.
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Uzmanibu!

Udens raditi bojajumi

Udens izplasana var radit bojajumus.
Neatveriet velas maSinas durtinas, ja
caur stiklu var redzét Gdeni.

Tomer, ja velu nepiecieSams iznemt,
velasmasinas durtinas iespéjams
atvert sadi:

1. Izslédziet ierici. Atvienojiet stravas
padeves kontaktdaksu.

2. IztukSojiet adeni.

3. Izmantojot instrumentu, pavelciet
avarijas atblokéSanas ierici uz leju
un tad atlaidiet to.

Tagad ir iesp€jams atvert velas
masinas durtinas.




Klmes un to risinajumi v

Informacija displeja paneli

Radijums lemesls/risinajums

@ izgaismots

@ mirgo

& izgaismots

o
X
(]

e
]
N

(]

Mirgo programmas
Tvertnes tiriSana*
indikaciju lampina G¢

Citi radijumi

* atbilstigi modelim

m Temperatura ir parak augsta. Nogaidiet, lldz temperatira samazinas.

= Udenslimenisir parak augsts. Papildu veJu ievietot nav iespejams. Nekavejoties
aizveriet iepildes luku, ja vajadzigs. Nospiediet taustinu 000, lai turpinatu
programmul.

= lespejams, vela ir iekerusies. Velreiz atveriet un aizveriet iepildes luku
un nospiediet taustinu D 0.

m Javajadzigs, pilniba aizveriet iepildes luku vai iznemiet velu un atkartoti
aizveriet iepildes luku.

m Javajadzigs, izsledziet un iesledziet ierici, izvelieties programmu
un individualus iestatijumus, palaidiet programmu.

Lidz galam atgrieziet auksta tdens kranu.
Udenspadeves $|utene ir salocijusies vai iesprudusi.
Udens spiediens ir parak zems. Iztiriet sietu. — 37 lpp.

Udens izvades stknis ir nosprostojies. Iztiriet idens izvades stkni. — 36 Ipp.
Udens izvades $|utene/notekcaurule ir nosprostotas. Iztiriet Gdens novades
SlUteni pie sifona. — 37 Ipp.

lerices pamatng ir adens, ierice nav nobliveta. Aizgrieziet tdens padeves kranu.
Sazinieties ar klientu apkalpo$anas dienestu. — 42 [pp.

mirgo pamisus ar £~ o programmas beigas.

Ta nav kJume - nelidzsvarotibas kontroles sistéma ir partraukusi centrifugesanu,

jo vela ir nevienmerigi izvietota tvertne.

Izkartojiet tvertne mazus un lielus velas gabalus. Ja nepiecieSams, veiciet vel vienu

velas izgrieSanas ciklu.

Bérnu droSibas sistéma ir ieslégta, izsledziet to. — 37 Jpp.

Palaidiet programmu Tvertnes tiri§ana* vai kadu 60 °C programmu, lai veiktu

trumula un lidzek|u nodalijumu tiriSanu un kopSanu.

Noradijumi

m Palaidiet programmu bez velas iepildes.

m Izmantojiet pulverveida vai balinataju saturoSu mazgasanas lidzekli. Lai izvairi-
tos no putu veidoSanas, izmantojiet tikai pusi no razotaja ieteikta mazgasanas
lidzekla daudzuma. Neizmantojiet vilnas vai saudzigas mazgasanas lidzekli.

m lesledziet/izsledziet noradijumu signalu — 33 Ipp..

zsledziet ierici, nogaidiet 5 sekundes un ieslédziet to vélreiz. Ja pazinojums
paradas no jauna, sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu! — 42 |pp.
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Iv Klumes un to risinajumi

Klumes un to risinajumi

Traucéjumi lemesls/risinajums

Udens izplust. = Udens izpltdes $ldtene nav pareizi pieslégta vai ta ir jamaina.
m Pievelciet Gdens padeves S|utenes skrivstiprinajumus.

Vai taustins D nav nospiests?

Vai tidens krans ir atverts?

Vai siets, iespéjams, nav nosprostojies? Iztiriet sietu. — 37 [pp.
Vai idenspadeves $lutene nav salocijusies vai iespradusi?

leslegta droSibas funkcija.

Noradijums: DroSibas nolukos velas mazgajamas masinas durvis paliek

aizvertas, ja udens limenis vai temperatara ir parak augsti (skatiet

—> "Programmas partrauksana" 31. lappuse) vai kamer trumulis griezas.

= Vaibérnu drosibas funkcijac= ir aktivizéta? |zsledziet to. — 37 lpp.

m Vaiirizvélets- --(skaloSanas partraukSana = bez nosléguma
centrifugeSanas)? — 32 pp.

m Vaivar atvert tikai ar avarijas slegu? — 38 lpp.

Programmu nevar palaist. m Vaitaustind D00 nav nospiests? — 30 np.

m Vaiirizvélets Gatavs pec?

m Vaiiepildes luka ir aizvérta?

m Vaibeérnu droSibas sisttmac= ir ieslegta? Izsledziet to. — 37 Ipp.
Pec programmas palaia-  Ta nav kJume - mazgasanas programmas sakuma var notikt isa trumuja

nas viegli vioré/nedaudz  vibréSana, ko izraisa iekSeja motora parbaude.
pagriezas trumulis.

Nav udens padeves.

Mazgasanas lidzeklis
netiek ievadits.

lepildes luku nevar atvert.

MazgaSanas udensnetiek m  Vaiirizvelets- -- (skaloSanas partrauk$ana = bez nosleguma
izsuknets. centrifugeSanas)? — 32 pp.

m Iztiriet Gdens izvades sukni. — 36 Ipp.

m |zfiriet notekcauruli un/vai adens izvades Sjuteni. — 37 [pp.

Tvertne nav redzams Ta nav klume - Udens ir arpus redzamibas.
udens.

|IzgrieSanas rezultatsnav.  m  Tanav kjume - nelidzsvarotibas kontroles sistéma ir partraukusi
apmierinoss. centrifugéSanu, jo vela ir nevienmérigi izvietota tvertne.
Vela ir slapja/parak mitra. Izkartojiet tvertne mazus un lielus velas gabalus.
' m Vaiirizvélets Vieglakai gludinasanai*? — 27 Ipp.
m Vaiirizvelets parak mazs apgriezienu skaits?

lzgrieSana tiek palaista ~ Ta nav kJume — nelidzsvarotibas kontroles sistema médina izlidzinat velas
vairakas reizes. izvietojumu.

Programma darbojas = Kludas nav — nelidzsvarotibas kontroles sistema izlidzina nelidzsvarotibu,
ilgak neka parasti. vairakas reizes izdalot velu.
= KlUdas nav — aktivizeta putu kontroles sistema — tiek pievienots papildu
skaloSanas cikls.

Programmas laiks mainas  Ta nav kjume - programma tiek optimali pielagota attiecigaja_m mazgasanas

mazgaSanas cikla laika.  ciklam. Tadejadi displeja var mainities programmas laika radijums.

* atbilstigi modelim
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Traucejumi

KopSanas lidzek|u nodali-
juma B ir palicis tdens.

Velas mazgajama masina
veidojas aromats vai
smerejosi nosedumi.

No velas mazgasanas
[idzek|u atvilktnes izplust
putas.

Liels troksnis, ierice vibre
un izkustas no uzstadisa-

nas vietas, veicot centrifu-

gésanu vai izsuknésanu.

lerices darbibas laika
nedarbojas displejs/indi-
katori.

Uz velas ir mazgasanas
[idzekla paliekas.

Pauzes stavokli displeja
deg simbols @.

Pauzes rezima simbols
@ displeja ir izslégts.

Klmes un to risinajumi v

lemesls/risinajums

m Tanavklime - kopSanas lidzek|a iedarbiba netiek ietekmeta.
m Javajadzigs, notiriet ieliktni.

Atkariba no modela palaidiet programmu Tvertnes tirisana* vai Kokvilna 90
°C bez velas iepildes.

[zmantojiet pulverveida vai balinataju saturoSu mazgasanas lidzekli.
Noradijums: Laiizvairitos no putu veidoSanas, izmantojiet tikai pusi no razotaja
ieteikta mazgasanas lidzekla daudzuma. Neizmantojiet vilnas vai saudzigas
mazgasanas lidzekli.

Vai ir izmantots parak daudz mazgasanas lidzekla?

Samaisiet vienu édamkaroti mikstinataja ar 1/2 litra tdens un ielejiet nodalr-
juma ll. Sis risinajums nav piemerots arvides apgerbam, sporta apgérbam vai
audumiem, Kuri ir pilditi ar danam.

Noradijums: Lai noverstu, ka masina veido parak daudz putu, nako$aja
mazgasanas reize ar tadu pasu velas iepildi, izmantojiet mazaku mazgasanas
lidzekla devu.

TrokSnu imenis stiknéSanas laika nav tads pats ka mazgasanas laika.

m Vaiierice ir nolimenota®? Nolimenojiet ierici. — 17 /pp.

m Vaiierices kajas ir fiksetas? Fikséjiet ierices kajas. — 17 lpp.

m VaitransportéSanas stiprinajumi ir nonemti? Nonemiet transporteSanas
stiprinajumus. — 14 lpp.

m Vaiir stravas padeves traucéjumi?

m Vaiirizslegts droSinatajs? levietojiet/nomainiet droSinatajus.

m Jakjime atkartojas, izsauciet klientu apkalpoSanas dienesta parstavjus.
— 42 pp.

m Dazos fosfatus nesaturoSos mazgasanas lidzek|os ir Gdent neskistoSas
vielas, kas veido nogulsnes.
m [zvelieties SkaloSana vai pec mazgasanas notiriet velu ar suku.

= Udens limenis ir parak augsts. Papildu velu ievigtot nav iespéjams.
Nekavéjoties aizveriet iepildes IUku, ja vajadzigs.
= Nospiediet taustinu D[, lai turpinatu programmu.

lepildes luka ir atbloketa. Var ievietot papildu ve|u.

Ja traucejumu nevarat noverst pasa spekiem (izsledzot/ieslédzot ierici) vai vajadzigs remonts.
m izsledziet iekartu un atvienojiet elektroapgades vadu no tikla.
m Aizgrieziet denskranu un sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienesta parstavjiem. — 42 Ipp.

* atbilstigi modelim

41



v PécpardoSanas serviss

Pecpardosanas
serviss

Ja nevarat noteikt raduSos traucéjuma
céloni, lidzu, sazinieties ar masu klientu
apkalpoSanas dienestu.

Meés vienmér meklésim piemérotu
risindjumu un pec iespegjas izvairisimies
no liekam tehniku viziteém.

Tehniskas apkopes servisam noradiet
ierices produkta numuru (E numuru) un
razoSanas numuru (FD).

E-Nr. FD

E numurs Produkta numurs
FD Razo3anas numurs

So informéciju varat atrast (atkariba no
modela):

m levietoSanas durtinu vai apkopes
vaka iekSpusé
m lerices aizmuguré

Uzticieties razotaja pieredzei.
Sazinieties ar mums. Darot $adi, jls
varat buat parliecinats, ka darbus veiks
apmacits personals, izmantojot
originalas rezerves dalas.
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Tehniskie dati
Izmeéri:

850 x 600 x 550 mm
(augstums x platums x dzilums)

Svars

63-83 kg (atkariba no modela)
Elektrotikla pieslegums:

Elektrotikla spriegums 220 - 240 V/50
Hz

Nominala strava 10 A
Nominala jauda 2300 W

Udens spiediens:
100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Stravas patérins izslegta stavokli:
0,12 W

Stravas patérins darba gatavibas
stavokli (ieslegta rezima):

0,50 W



»~Agua-Stop” garantija

»Aqua-Stop” garantija

Tikai iericém, kas aprikotas ar ,,Aqua-
Stop”

Ja garantijas prasibas pret pardevéju
balstas uz iegades vieno$anos un musu
ierices garantiju, més veiksim
kompensaciju $ados gadijumos:

1. Ja Udens raditi bojajumi bis raditi
mdsu ,Aqua-Stop” klidas dél, més
kompensésim majsaimniecibu
klientiem raditos bojajumus.

2. Saistibu garantija ir spéka ierices
darbibas laiku.

3. Visu garantijas sudzibu
pamatnoteikumi ir, lai ierice ar
LAgua-Stop” sistemu bitu uzstadita
un savienota saskana ar masu
instrukcijam - tas attiecas ari uz
pareizi uzstaditiem ,,Aqua-Stop”
pagarinajumiem (originalie
piederumi).

Garantija nav attiecinama uz
defektiem Gdens padeves linijas vai
uzmavas lidz ,Aqua-Stop”
savienojuma vietai ar kranu.

4. lericém ar ,Aqua-Stop” sistému nav
nepiecieSama uzraudziba darbibas
laika, ne ari droSinasSana péc tam,
aizgriezot kranu.

Kranu nepiecieSams aizgriezt tikai
ilgakas prombdatnes laika, pieméram,
vairaku nede|u brivdienu laika.

Iv
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Visu valstu kontaktinformaciju jus atradisiet pielikuma pievienotaja klientu
apkalpoSanas dienestu saraksta.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

9001349035 (9710)
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	Iepakojums/lietota ierīce
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	Novietošana un savienošana
	Ierīces komplektācija
	Norādījumi
	Noderīgi instrumenti

	Drošības noteikumi
	: Brīdinājums
	Savainošanās risks!!
	Uzmanību!
	Ierīces bojājumi
	Uzmanību!
	Ūdens radīti bojājumi
	Norādījumi

	Uzstādīšanas virsma
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	Uzstādīšana uz pamatnes vai koka dēļu grīdas
	Uzmanību!
	Ierīces bojājumi
	Norādījums:

	Uzstādīšana uz platformas ar atvilktni
	Iekārtas montēšana mazā virtuvē
	: Brīdinājums
	Nāves risks!
	Norādījumi

	Transportēšanas fiksatoru noņemšana
	Uzmanību!
	Ierīces bojājumi
	Norādījums:
	1. Izņemiet šļūtenes no turētājiem.
	2. Noņemiet strāvas padeves vadu pie turētājiem. Izskrūvējiet un izņemiet visas četras transportēšanas fiksatoru skrūves.
	3. Uzstādiet apvalkus. Pareizi nostipriniet apvalkus vietā, paspiežot uz fiksācijas āķiem.
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	Padoms:

	Ūdens padeve
	: Brīdinājums
	Elektrotrieciena risks!!
	Norādījumi
	Norādījums:

	Ūdens izplūde
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	Norādījumi
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	Applaucēšanās risks!!
	Uzmanību!
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	Līmeņošana
	1. Izmantojiet atslēgu, lai atskrūvētu kontruzgriezni pulksteņrādītāju kustības virzienā.
	2. Izmantojiet līmeņrādi, lai pārbaudītu veļasmašīnas novietojumu un pēc nepieciešamības labotu tās novietojumu. Noregulējiet augstumu, pagriežot mašīnas kājiņas.
	3. Pievelciet kontruzgriezni, pagriežot pret korpusu.

	Pieslēgums energoapgādei
	: Brīdinājums
	Nāves risks!
	Norādījumi

	Pirms pirmās mazgāšanas
	Norādījums:
	1. Pārbaudiet ierīci.
	Norādījums:
	2. Noņemiet aizsargājošo plēvi no darba virsmas un vadības paneļa.
	3. Savienojiet strāvas padeves kontaktdakšu.
	4. Atgrieziet krānu.
	5. Neievietojiet veļu. Aizveriet durtiņas.
	6. Atkarībā no modeļa ieslēdziet Tvertnes tīrīšana vai Kokvilna 90 °C programmu.
	7. Atveriet mazgāšanas līdzekļa atvilktni.
	8. Ielejiet aptuveni 1 litru ūdens II nodalījumā.
	9. Ielejiet mazgāšanas līdzekli II nodalījumā.

	Norādījums:
	10. Aizveriet mazgāšanas līdzekļa atvilktni.
	11. Nospiediet A pogu.
	12. Pēc programmas beigām izslēdziet ierīci.



	Transportēšana
	1. Aizgrieziet krānu.
	2. Samaziniet ūdens spiedienu padeves šļūtenē.
	3. Noteciniet atlikušo mazgāšanas līdzekļa šķīdumu.
	4. Atvienojiet veļasmašīnu no strāvas padeves.
	5. Noņemiet šļūtenes.
	1. Noņemiet apvalkus un glabājiet tos drošā vietā.
	2. Ievietojiet visas četras uzmavas.
	Norādījumi
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	Veļas dalīšana
	Norādījums:
	Norādījums:

	Cietināšana
	Norādījums:

	Krāsošana/balināšana
	Mērcēšana
	1. Ielejiet mērcēšanas līdzekli/ mazgāšanas līdzekli nodalījumā II atbilstoši ražotāja norādījumiem.
	2. Izvēlieties vēlamo programmu.
	3. Nospiediet A pogu, lai sāktu programmu.
	4. Aptuveni pēc desmit minūtēm, nospiediet A pogu, lai apturētu programmu.
	5. Pēc vēlamā mērcēšanas laika, atkāroti nospiediet A pogu, lai turpinātu vai izmainītu programmu.
	Norādījumi
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	Pareiza mazgāšanas līdzekļa izvēle
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	Netīrumu pakāpe/atzīme
	Norādījums:
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	Norādījums:
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	Norādījumi

	Izgriešanas ātrums
	Norādījums:

	Gatavs pēc
	1. Izvēlieties programmu.
	2. Atkārtoti spiediet pogu Gatavs pēc, līdz tiek rādīts nepieciešamais stundu skaits.
	3. Nospiediet A pogu.
	Norādījums:
	1. Nospiediet A pogu.
	2. Izmantojiet pogu Gatavs pēc, lai izmainītu stundu skaitu.
	3. Nospiediet A pogu.

	Norādījums:


	\ Programmu papildu iestatījumi
	Programmu papildu iestatījumi
	Speed Eco
	Norādījums:

	Papildu ūdens/Papildu skalošana
	Vieglākai gludināšanai
	Norādījums:

	Priekšmazgāšana
	Norādījums:


	1 Ierīces lietošana
	Ierīces lietošana
	Veļas mazgājamās mašīnas sagatavošana
	Norādījumi
	1. Savienojiet strāvas padeves kontaktdakšu.
	2. Atgrieziet krānu.
	3. Atveriet durtiņas.
	4. Pārbaudiet, vai tvertne ir pilnībā iztukšota. Iztukšojiet, ja nepieciešams.


	Ierīces ieslēgšana/programmu izvēle
	Norādījums:

	Programmu pamatiestatījumu maiņa
	Programmu papildu iestatījumu izvēle
	Veļas ievietošana tvertnē
	: Brīdinājums
	Nāves risks!
	Norādījumi
	1. Ievietojiet iepriekš sagatavotu, nelocītu veļu ierīces tvertnē.
	2. Pārliecinieties, vai neviena veļas daļa nav iespiesta starp veļasmašīnas durvīm un gumijas blīvējumu, un aizveriet durvis.


	Mazgāšanas līdzekļu un kopšanas līdzekļu mērīšana un pievienošana
	Uzmanību!
	Ierīces bojājumi
	Dozēšana
	Uzpilde
	: Brīdinājums
	Acu/ādas kairinājums!!
	Norādījums:
	1. Izvelciet mazgāšanas līdzekļa atvilktni, cik daudz iespējams.
	2. Ielejiet mazgāšanas līdzekli un/vai kopšanas līdzekļus.
	3. Aizveriet mazgāšanas līdzekļa atvilktni.
	Dozēšanas palīgs šķidram tīrīšanas līdzeklim
	1. Izvelciet mazgāšanas līdzekļa atvilktni. Nospiediet mēlīti uz ieliktņa un pilnībā izvelciet atvilktni.
	2. Pabīdiet dozēšanas palīgu uz priekšu, salokiet un nofiksējiet.
	3. Ievietojiet atvilktni ierīcē.


	Norādījums:

	Programmas palaišana
	Bērnu drošības funkcija
	Norādījumi

	Veļas ievietošana/izņemšana
	Norādījumi
	Norādījums:

	Programmas maiņa
	1. Nospiediet A pogu.
	2. Izvēlieties citu programmu.
	3. Nospiediet A pogu. Jaunā programma tiks palaista no sākuma.

	Programmas pārtraukšana
	1. Nospiediet A pogu.
	2. Lai atdzesētu veļu, iestatiet Skalošana.
	3. Nospiediet A pogu.
	1. Nospiediet A pogu.
	2. Nospiediet Izliešana/iztukšošana.
	3. Nospiediet A pogu.

	Programma beidzas “Skalošanas apturēšana” laikā
	Programmas beigas
	Veļas izņemšana/ ierīces izslēgšana
	1. Pagrieziet programmu selektoru izslēgšanas pozīcijā. Ierīce ir izslēgta.
	2. Atveriet durtiņas un izņemiet veļu.
	3. Aizgrieziet krānu.
	Norādījums:
	Norādījumi


	H Sensori
	Sensori
	Automātiskie ievietošanas sensori
	Neizbalansēta veļas daudzuma noteikšanas sistēma
	Norādījums:


	Q Ierīces iestatījumi
	Ierīces iestatījumi
	Iestatīšanas režīma aktivizēšana
	1. Pagrieziet programmu selektoru izslēgšanas pozīcijā 1. Veļasmašīna ir ieslēgta.
	2. Nospiediet A pogu un vienlaikus pagrieziet programmas selektoru pulksteņa rādītāju virzienā pozīcijā 2. Atlaidiet pogu.

	Skaļuma maiņa

	2 Tīrīšana un apkope
	Tīrīšana un apkope
	: Brīdinājums
	Nāves risks!
	: Brīdinājums
	Saindēšanās risks!!
	Uzmanību!
	Ierīces bojājumi
	Norādījumi
	Ierīces korpuss/ vadības panelis
	Tvertne
	Atkaļķošana
	Mazgāšanas līdzekļa atvilktne un korpuss
	1. Izvelciet mazgāšanas līdzekļa atvilktni. Nospiediet mēlīti uz ieliktņa un pilnībā izvelciet atvilktni.
	2. Izņemiet ieliktni.
	a) Spiediet ieliktni uz augšu ar pirkstu.
	b) Izmantojot dozēšanas palīgu šķidram tīrīšanas līdzeklim, paceliet to uz augšu.

	3. Tīriet atvilktnes atvilktni un ieliktni ar ūdeni un suku un nožāvējiet. Iztīriet arī korpusa iekšpusi.
	4. Ievietojiet ieliktni un nofiksējiet to vietā.
	a) Uzspiediet cilindru uz vadotnes tapas.
	b) Izmantojot šķidrajam mazgāšanas līdzeklim dozēšanas palīgu*, salokiet un nofiksējiet vietā.

	5. Ievietojiet mazgāšanas līdzekļa atvilktni.
	Norādījums:

	Drenāžas sūknis ir bloķēts
	: Brīdinājums
	Applaucēšanās risks!!
	Pēc ūdens atdzišanas:
	1. Aizgrieziet ūdens krānu, lai ūdens vairs nevarētu plūst un tas tiktu izsūknēts, izmantojot sūkni.
	2. Izslēdziet ierīci. Atvienojiet strāvas padeves kontaktdakšu.
	3. Atveriet un noņemiet remonta aizvaru.
	4. Izņemiet no aiztura izliešanas šļūteni.
	5. Uzmanīgi noskrūvējiet sūkņa vāku; var izplūst atlikušais ūdens.
	6. Uzlieciet atpakaļ remonta aizvaru, nofiksējiet un aizveriet to.

	Norādījums:

	Iztecināšanas šļūtene pie sifona ir bloķēta
	1. Izslēdziet ierīci. Atvienojiet strāvas padeves kontaktdakšu.
	2. Atvienojiet krāna šļūteni. Uzmanīgi noņemiet krāna šļūteni; var izplūst atlikušais ūdens.
	3. Iztīriet krāna šļūtenes un sifona savienojuma detaļu.
	4. Atkārtoti savienojiet krāna šļūteni un nofiksējiet savienojumu, izmantojot caurules skavu.

	Ūdens padeves filtrs ir bloķēts.
	: Brīdinājums
	Elektrotrieciena risks!!
	1. Aizgrieziet krānu.
	2. Izvēlieties jebkuru programmu (izņemot Skalošana/Izgriešana/ Izliešana/iztukšošana).
	3. Nospiediet A pogu. Ļaujiet programmai darboties aptuveni 40 sekundes.
	4. Pagrieziet programmu selektoru izslēgšanas pozīcijā. Atvienojiet strāvas padeves kontaktdakšu.
	5. Iztīriet krāna filtru.
	6. Standarta un “Aqua-Secure” modeļiem iztīriet filtru ierīces aizmugurē:
	7. Ievietojiet filtru, pievienojiet šļūteni un pārbaudiet, vai nav sūces.



	3 Kļūmes un to risinājumi
	Kļūmes un to risinājumi
	Atbrīvošana avārijas gadījumā
	Norādījums:
	: Brīdinājums
	Applaucēšanās risks!!
	: Brīdinājums
	Savainošanās risks!!
	Uzmanību!
	Ūdens radīti bojājumi
	Tomēr, ja veļu nepieciešams izņemt, veļasmašīnas durtiņas iespējams atvērt šādi:
	1. Izslēdziet ierīci. Atvienojiet strāvas padeves kontaktdakšu.
	2. Iztukšojiet ūdeni.
	3. Izmantojot instrumentu, pavelciet avārijas atbloķēšanas ierīci uz leju un tad atlaidiet to.





	Informācija displeja panelī
	Rādījums
	Iemesls/risinājums
	Norādījumi

	Kļūmes un to risinājumi
	Traucējumi
	Iemesls/risinājums
	Norādījums:

	Norādījums:
	Norādījums:
	4 Pēcpārdošanas serviss
	Pēcpārdošanas serviss

	J Tehniskie dati
	Tehniskie dati

	r „Aqua-Stop” garantija
	„Aqua-Stop” garantija
	1. Ja ūdens radīti bojājumi būs radīti mūsu „Aqua-Stop” kļūdas dēļ, mēs kompensēsim mājsaimniecību klientiem radītos bojājumus.
	2. Saistību garantija ir spēkā ierīces darbības laiku.
	3. Visu garantijas sūdzību pamatnoteikumi ir, lai ierīce ar „Aqua-Stop” sistēmu būtu uzstādīta un savienota saskaņā ar mūsu instrukcijām - tas attiecas arī uz pareizi uzstādītiem „Aqua-Stop” pagarinājumiem (oriģinālie piederumi)
	4. Ierīcēm ar „Aqua-Stop” sistēmu nav nepieciešama uzraudzība darbības laikā, ne arī drošināšana pēc tam, aizgriežot krānu.
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